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BiLKENT’TE NAZIM HiKMET SEMPOZYUMU

ilkent Tiirk Edebiyati Merkezi tarafindan diizenlenen “Nazim

B Hikmet: Vatan, Diinya ve Insanlik Sairi” sempozyumu 24-25
Ekim 2013 tarihlerinde Bilkent Mithat Coruh Konferans Salonu
ve Bilkent C Blok Amfide gergeklesti. Bag konugmacist Nedim
Girsel olan sempozyumda Tiirkiye ve diinyadan akademikler ve
arastirmacilarin Nazim Hikmet’in eserleriyle ilgili ¢aligmalarinin yani
sira, Nazim Hikmet’i tanima firsatin1 bulmus aydinlarin onunla ilgili
konusmalarma da yer verildi. Sempozyumun moderatorliigiinii Hacet-
tepe Universitesi 6gretim iiyesi Dog. Dr. Nermin Yazici iistlendi.

Sempozyumun agilis konugsmasini Bilkent Tiirk Edebiyatt bolimii
ogretim tiyelerinden Prof. Semih Tezcan yapti. “Vatan, Diinya ve
Insanlik Sairi” baslikli konusmada Nazim Hikmet’in eserlerinin ve

sanatg1 kisiliginin glinimiizde devam eden etkilerinden ve Nazim

yasadiklari toplumun nesnel tarihiyle kesistigi anlatida hem eszamanl
hem de artzamanli bir tarihin bireyler tarafindan somutlastirilmasi

s0z konusudur. “Ulu bir ¢iardir Nazim’1n siiri” diyen Giirsel, bunu
“umudun siiri” olarak tanimladi, her seye ragmen Nazim’mn mezarinin
Tirkiye’ye getirilmemesi gerektigi diisiincesinde oldugunu belirterek
konusmasint sonlandirdi.

Nedim Giirsel’in konusmasindan sonra, arastirmaci gazeteci
Mete Cubukcu’nun, “Mete Cubukcu ile Pasaport” baslikli televizyon
programinda NTV’de yayinlanmis olan 50. Oliim Yildoniimiinde
Nazim Hikmet’in Izinde baghkl kisa belgesel film gosterildi. Filmde,
Hikmet’in Tiirkiye’yi terk etmek zorunda kaldigi 1951 yilindan,

1963 teki 6liimiine kadar en ¢ok yasadigi sehir olan Moskova’da onun
ve eserlerinin izini arayan Cubukgu, sairi tanimis olan arastirmacilar,
akademikler ve dostlariyla sdylesiler yapiyor.

Ikinci oturumun ilk konusmacisi oyun yazari, gazeteci ve “951°de
bir denizde geng bir arkadasla yiiriidiim Gstiine 6liimiin” dizesindeki
geng arkadas, yani Nazim Hikmet’in Tiirkiye’den kagisina yardim
etmis kisi olan Refik Erduran’di. Nazim Hikmet’le gegirdigi glinler-
den ve dostluklarindan bahseden Erduran, Nazim Hikmet’in “egosuz
bir insan oldugunu, onda Mevlevi bir taraf bulundugunu” sdyledi.

Daha sonra, Nazim Hikmet konulu Uluslararas1 Ex Libris Yarigma

Hikmet iizerine yapilmis akademik ¢alismalardan
bahsetti. Tezcan daha sonra “Belki Evliya Celebi’den
sonra hakkinda en fazla kitap yayimlanmig ve /‘\
yayimlanacak olan ikinci Tiirk yazar1” diye
tanimladigr Nazim Hikmet’e iligkin degerlendirmeli, Q
notlu bir bibliyografya ¢aligmasi yapilmasinin yerinde
olacagi goriislinii belirterek, giiniin birinde Nazim
Hikmet’in biitlin siirlerinin ve hatta biitlin eserler-
inin s6z varhigini kapsayacak bir baglamli dizininin
(konkor-dans) hazirlanmasi gerekliligine dikkat ¢ekti.

(st

Bunu, Nedim Giirsel’in “Elli Y1l Sonra Nazim
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Sergisi’nden secilmis eserlerin gériintiilerinden olusan

bir slayd gosterisi izlendi. Kitap kapaklarinin igine
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Vi, d,mya yerlestirilen, kitabin kimin kiitiiphanesine ait oldugunu

ve insanlik sairi . . L.
bildiren siisleme amagli ¢izim veya tasarim anlamina

gelen Ex Libris’in Nazim Hikmet konulu 6rnekleri ilgi
gordii.

Ikinci oturumun son konusmacisi ise doktorasini
2011°de Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat:

boliimiinde tamamlamis olan, Ozyegin Universitesi

ogretim gorevlisi Dr. Murat Cankara’ydi. Cankara,
SO——

“Nazim Hikmet’in Oyunlarini Yeniden ‘Okumak’”

baslikli konusmasinda giiniimiize kadar gelen

iizerine, sonradan Diinya Sairi Nazim Hikmet adiyla kitap halinde
basilan bir doktora tezi, Nazim Hikmet ve Halk Edebiyati baslikli bir
¢aligmasi bulunan yazar ve arastirmaci Nedim Giirsel, sairin hayatini
romanlastirdig1 Seytan, Melek ve Komiinist adlli kitabiyla 2012 Ak-
deniz Roman Odiilii'ne layik goriilmiistiir. NAzim Hikmet’in hayat1 ve
eserleriyle ilgili genel degerlendirme yapan Giirsel, Nazim Hikmet’in
salt siyasal bir yaklasimla algilanamayacak, evrensel bir siiri oldugunu
belirtirken, siirinin yasadig1 donem ve siyasal savasimindan ayr1
diisiiniilemeyecegini ekledi. Nazim’mn siirinin gelisiminde 6zel-

likle Seyh Bedreddin Destan ve Memleketimden Insan Manzaralart
tizerinde duran Giirsel’e gore, Seyh Bedreddin Destani hem Nazim
Hikmet siirinde gelenege doniisiin ilk 6rneklerinden biri, hem de
cagdas Tiirk siirinde tarihe Marksc1 agidan yaklasan ilk yaputtir.
Ondan onceki sairlerde Osmanli tarihi estetik amagli yer alirken,
Nazim Hikmet tarihi sinif savagina dayali dinamik bir siire¢ olarak
ele alir ve o dénemi kendine 6zgii toplumsal ve ekonomik iligkileri
icinde kavramaya ¢alisir. Kitleler artik genel bir soyutlama olmaktan
cikip tarihin 6znesi haline gelmislerdir. Giirsel, Memleketimden Insan
Manzaralari’nt ise “alisilmig yazin tiirlerinin sinirlarimi zorlayan”

bir eser olarak tanimlar. Kahramanlarin 6znel tarihlerinin i¢inde

Nazim Hikmet oyunlari elestirisinin degerlendirmesini yaparak bu
oyunlar1 hapsolduklari ¢ergeveden kurtarmayi amagladigini belirtti.
Elestirmenlerin Nazim Hikmet’in oyunlarini incelerken yazar merke-
zli bir tutum benimsediklerini, eserleri yazarin hayati ve ideolojisiyle
aciklamaya caligtiklarini, ¢ozlimleyici olmaktan ¢ok betimleyici bir
dil kullandiklarini, oyunlarin basarili olup olmadigi sorusuyla fazlaca
ilgilendiklerini sdyleyen Cankara, daha sonra Nazim’in “Demokles’in
Kilicr” adli oyununu inceledi.

Sempozyumun 6gleden sonraki ikinci oturumunun ilk konusmacist
“Nazim Hikmet’in Memleketimden Insan Manzaralar’nda Iimajlar:
Toplum, Tarih ve Sinema” baglikli doktora teziyle bolimiimiizden
mezun olan Nilay Ozer’di. Ozer, “Daglarin Havasi’'ndan ‘Sa-
man Sarisi’na: Nazim Hikmet’in Sinema-Siiri” baslikli bir sunus
yapti. Ozer’e gore sinema, Nazim Hikmet siirinde baslangictan
sona kadar temel bir malzeme konumundadir ve siirlerinde sinema-
sal araclar1 zamanla ne kadar gelistirdigi goriilmektedir. Daglarin
Havasi’nda sinemanin hareketli imajlardan olugtugunu fark etmis
bir Nazim oldugunu séyleyen Ozer, Jokond ile Si-ya-u’da, Taranta
Babu’ya Mektuplar’da ve Seyh Bedreddin Destani’nda sinemasal

unsurlar bulmanin zor olmadigin belirtti. Memleketimden Insan
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Manzaralari’na gelindiginde ise sinemasal unsurlarin son derece
olgunlastigini ifade etti. Nazim Hikmet’in, “Saman Saris1”nda

da sinemasal gorselligin ve montajin giiciinii duyurmaya devam
ettigini fakat bu eserin digerlerinden epeyce farkli oldugunu belirten
Ozer, bu farklihg1 Gilles Deleuze’iin hareket-imaj ve zaman-

imaj kavramlartyla temellendirdi. Ozer’e gore, Nazim Hikmet’in
siirlerindeki sinema etkisinde, Deleuze’iin sinema tarihi baglaminda
one stirdiigii ‘I1. Diinya Savasi sonrasinda hareket-imajin, yerini
zaman-imaja biraktig1’ yoniindeki teorisiyle uyusan bir seyir goriiliir.
Dizeler iizerinde bu farklilig1 gosteren Ozer’e gore, Memleketimden
Insan Manzaralar: hareket-imajla, “Saman Saris1” ise zaman-imaj-
la degerlendirilmeye uygundur. Ozer sonug olarak, Nazim Hikmet
siirinde sinema etkisinin sadece sinemanin teknik araglarini siirde
uygulamakla kalmadigini, sairin bir yandan sinema tarihini ve sine-
madaki gelismeleri de hizla siirdeki anlati tekniklerine uygulamis
oldugunu ifade etti.

Ogleden sonraki ikinci oturumun ikinci konusmacist, “Seyh Bed-
reddin Destani ve Tarih” baglikli bir konusma yapan boliimiimiiz
Ogretim tiyesi Hilmi Yavuz idi. Nazim’a olan ilgisinin dogrudan
Seyh Bedreddin Destani’yla gelistigini sdyleyerek baslayan Yavuz,
bu eserin Nazim Hikmet siirinde bir kopusu imledigini, ¢iinkii

1936 tarihli bu siirde geleneksel siirimizle iliski kurmus oldugunu

ressamlarin yaptigi gibi, Hikmet’in Jokond ile Si-ya-u’da Mona
Lisa’y1 Louvre’dan kaciran anlatici olarak kendisini kurmaca
diizlemde 6nceki akimlarla hesaplasan Kiibist ressamlarin yaninda
konumlandirdigini ifade eden Ozer, Nazim’m bu baglamda, resim
ile iligkisine de ayrica dikkat ¢ekti. Elestirmenlerin Kiibist siiri ikiye
ayirarak incelediklerini sdyleyen Ozer, Nazim’1n siirlerinde bu iki
sathanin, yani analitik ve sentetik kiibizmin goriilebilecegini dile
getirdi. Ozer, analitik kiibizmin, dizelerin ve sozciiklerin pargalara
ayrilmasi olarak siire yansidigini ve bunun Nazim’in “Aclarin
Gozbebekleri” gibi siirlerinde goriildiigiinii ifade etti. Kiibizmin
ikinci donemi olan sentetik kiibizmin edebiyattaki karsiliginin ise,
gerek edebiyat i¢i gerek edebiyat disi pek ¢ok tiiriin ayni eser iginde
bir arada kullanilmas1 oldugunu sdyleyen Ozer, Nazim Hikmet’in
de bu kolaj teknigini siirinde kullandigini ifade ederek, Nazim
Hikmet’in gazetelerden pargalar ve birtakim istatistiksel veriler igeren
siirlerinden 6rnekler sundu.

Sempozyumun ilk giiniiniin sonunda, diizenlemesi Eren Aysan
tarafindan yapilan, Iipek Ceken ve Murat Atak tarafindan seslendirilen
Nazim Hikmet siirlerinden olusan bir dinleti gergeklestirildi.

Sempozyumun ikinci giiniinde ilk oturuma Prof. Dr. Onur Bilge
Kula bagkanlik yapt1. ilk konusmaci Yeditepe Universitesi Ogretim
Uyesi Yard. Dog. Dr. Emrah Pelvanoglu, “Devrimci Ozdeslikten

ifade etti. Bildirisinin ana ekseni olan

Seyh Bedreddin Destani’nin tarihle olan
iligkisi baglaminda, siirsel soylemle tarihsel
s6ylemin ayrigmasinin tarihi hakkinda bilgi
veren Yavuz, bu zemin tizerinde, Nazim’in
siirini tarihsel bir metin olarak okumanin,
yani Bedreddin ayaklanmasini destanda
anlatildig gibi ilkel istirakei bir ayaklanma
olarak okumanin miimkiin olup olmadig1
meselesini tartigt1. Siirde, tarihsel arka planin Seyh Bedreddin’in
Varidat'ina dayandigini ima eden bir dize oldugunu fakat Varidat'ta
istirakgilige dair bir sey bulunmadigi i¢in bu siirin tarihi gergeklerle
ortiismedigini vurguladi. Ancak Seyh Bedreddin Destani’nin tarihsel
bilgilerle drtiismemesinin, onun edebi degerini degistirmediginin
o6nemine dikkat ¢eken Yavuz, Nazim’m bu siirini onun istirak¢iligini
referans alarak okumanin ve siiri bu anlamda yticeltmenin ona
yapilan biiyiik bir haksizlik oldugunu dile getirdi. Nazim Hikmet’in
siirini tarihsel gerceklige uygun olmak ya da olmamak baglaminda
degerlendirmeyi, kesinlikle onun siirine yapilmis bir biihtan olarak
gordligiinii sdyleyen Yavuz, Nazim’in siirini tarih olarak degil,
ancak siir olarak okumak gerektiginin altin ¢izdi.

Ardindan Rifat Manis’in, Nazim Hikmet’in Memleketimden
Insan Manzaralar: adl eserinin bir pargasindan esinlenerek ¢ekilen
Sahende Hanim adli kisa filmi gosterildi.

“Néazim Hikmet’in Somiirgecilik Karsit1 Siirlerinde Romanlasma,
Cok Seslilik ve Mizah” adl1 yiiksek lisans teziyle bolimiimiizden
mezun olan Oykii Terzioglu Ozer, sempozyumun birinci giiniiniin
son konugmacisiydi. Ozer, “Kiibist sair Nazim Hikmet” baslikli
konusmasina, Nazim Hikmet’in yazin hayat: boyunca bi¢imsel
bir arayis i¢inde oldugunu sdyleyerek basladi. Okur merkez-

li bir okumayla, 20. yiizyilda etkin olan Paris merkezli kiibist

Mubhalif Ironiye; Nazim Hikmet Siirinde
Siyasalin Poetikas1” konulu bildirisini sundu.
Ardindan Istanbul Sehir Universitesi Ogretim
Uyeleri Canan Balan ve Fatih Altug’un
hazirladig1 “Nazim Hikmet’te Sinema Izlegi”
konulu bildiriyi Fatih Altug sundu. Edebiyat
ve sinemay1 yan yana diislinmemizi saglayan
Altug, Nazim Hikmet’in edebi metinlerinde
ve gazete yazilarinda sinemanin izledigi
yolu ve sinema izlegini; sinemanin onun edebiyatinda neyin mecazi
oldugunu, ne sekilde temsil edildigini, nasil cinsiyetlendirildigini
inceledi ve gazetelerdeki film elestirilerinde sinemanin; sinif, emper-
yalizm ve cinsiyet kategorilerinde nasil baglamsallastirildigindan s6z
etti.

Oturumun son konusmacisi Yildiz Teknik Universitesi’nden
Yard. Dog. Dr. Bahriye Ceri’ydi. Ceri “Politik ve Romantik Ro-
man Ikileminde Nazim Hikmet” konulu konusmasinda éncelikle
Nazim’m siirleri kadar roman ve hikayelerinin de dikkate alinmasi
gerektiginin iizerinde durdu. Bahriye Ceri’ye gére Nazim Hikmet’in
bilgi yelpazesi; miizikten sinemaya, tiyatrodan gazetecilige, resme ka-
dar bir¢ok alani igine almaktadir. Nazim Hikmet ve eserleri hakkinda
bugiine kadar yazilmis edebiyat tarihleri, biyografiler ve Tiirk
Edebiyat1 lizerine inceleme kitaplarinda, Hikmet’in romanlarinin hig¢
yer almamast ya da bunlarin sadece isimlerine deginilmemektedir.
Ancak, Nazim Hikmet’in dort romaninda da geleneksel bi¢im, anlati
ve tiir kaliplarint bagarili bir sekilde kirdigini belirten Ceri, Nazim
Hikmet’in 6zellikle Kemal Tahir’e yazdigi mektuplarin, onun yeni-
lik¢i tarzinin kaynaklari olmalart bakimindan 6nemini vurguladi.

Ahmet Giirata bagkanhigindaki ikinci oturum, Istanbul Bilgi
Universitesi Ogretim Uyesi Prof. Dr. Murat Belge nin “Siirde Ses
ve Nazim Hikmet” adli konugmasiyla bagsladi. Belge, konugmasinda
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ilk 6nce Nazim Hikmet edebi hayatina baslarken Tiirk edebiyatinin
genel durumunu ve sorunlarini ele aldi. Daha sonra Nazim
Hikmet’in dilde ve vezindeki yenilik¢iligine, onun agtig1 kapinin
benzersizliginin onu nasil bir cevher yaptigina ve Nazim’n
konusan hatta zaman zaman bagiran satirlarinin, kafamizin iginde
nasil miithis bir ¢inlamaya doniistiigiine, bizleri Nazim Hikmet’in
orkestra sefligi esliginde tanik etti. Son olarak bugiine kadar Nazim
Hikmet’in basarili bir bigimde oratoryosunun yapilmamasindan
yakinan Murat Belge, bu konuda umutlu oldugunu dile getirdi.

Ikinci oturum Amerika’da karsilastirmali edebiyat profesorii
olan Dr. Aron Aji’nin “Nazim’1 Cevirmek ve Cevirinin Hikmeti”
konulu konugmasiyla devam etti. Nazim Hikmet’in Tiirk siiri
uzaminda bir¢ok yonden mitkemmellik temsil ettigini sOyleyerek
sOzlerine baglayan Aron Aji, onun sadece vatan sairi degil, diinya
ve insanlik sairi oldugunu vurguladi. 2013 zihniyle zenginlesen
Nazim’n, nasil yasayan bir sair oldugunu aciklayan Aji, 2013°te
edebiyat eserlerinin ¢esitli dillerdeki gevirileriyle birlikte “Hall of
mirrors” olarak ifade ettigi aynalar odasinda yasadigini dile getirdi.
Her siirin bir okuma katmani oldugunu belirten Aji’den, Nazim
Hikmet’in “Yasamak Kasideleri” adl1 siirinin Ingilizce’ye gevirisini
dinledikten sonra profesdr, Walt Whitman ile Nazim Hikmet’in
¢evirmen Mutlu Konuk tarafindan yakinlastirilmasimnm biiyiik bir
katki oldugunu vurgulayarak Whitman’daki ‘I’ ile Hikmet teki
‘I’1n farkli oldugunu, Whitman’in “ben”inin tekil, ben merkezli,
ancak Nazim’m “ben”inin epik bir ben ve tarihi bir kisilik oldugunu
sOyleyerek konusmasini bitirdi.

Ikinci giiniin {igincii oturumu Bilkent Universitesi Siyaset Bilimi
Ogretim Uyesi Yard. Dog. Dr. ilker Aytiirk’iin oturum baskanligiyla
devam etti. Oturumda ilk olarak Goksel Aymaz, “Edebi Elestirinin
Estetik Revizyonizmi ve Nazim Hikmet Elestirisi” baglikli bildirisini
sundu. Séze her seyin bir modasi oldugu gibi diisiincelerin de bir
modasi oldugunu sdyleyerek baslayan Aymaz, Nazim Hikmet
iizerine yapilan ¢aligmalarin da moda olan akimlardan etkilendigini
belirtti. Buna “estetik revizyonizm” adin1 veren Aymaz, revizyoniz-
mi bir diisiincenin sivri yanlarmin tdrpiilenerek daha “hazmedilebi-
lir” hale getirilmesi olarak ag¢ikladi. Bu tarz elestirinin kismen hakl
sebeplerle yazarin siyasi angajmanini bir kenara birakip metne
odaklandigini sdyleyen Aymaz, yine de sanatin bir imalat oldugunu,
bu nedenle iiretim kosullarinin g6z ardi edilmemesi gerektigini
savundu. Nazim Hikmet’i ve siirlerini incelerken ne metne ¢ok
odaklanmig bir arastirmanin ne de Nazim Hikmet’in komiinist
kimligine odaklanan bir arastirmanin uygun oldugunu vurgulayarak
bildirisini sonlandirdi.

Oturumun sonraki konugmacisi Erkan Irmak, “Epigin Buzlar1
Coziildiigiinde: Kambur Kerimin Tuhaf Hikayesi” adl1 bildirisinde
ilk nce herhangi bir seyi epik olarak siniflandirmanin bize ne
kazandirdigi ve bu siniflandirmanin ¢ergevesinin genis mi yoksa
dar m1 olmasi gerektigi sorulari lizerinde durdu. Ardindan Kuvayi
Milliye Destan: ve Memleketimden Insan Manzaralary’nin ikisinde
de yer alan Kambur Kerim karakterinin dykdisiinii ele ald1. Epigin
ulusal kimlik yaratma islevi iizerinde duran ve Nazim’in epiklerinin
de bdyle bir islevi oldugunu sdyleyen Irmak, buna ragmen Memle-

ketimden Insan Manzaralari’nda epigin smirlarmin ne kadar esnek

olduguna dikkat ¢ekti. Geleneksel epik sinirlarinin maceralarini
anlatt181 kahramanlarin yazgisi ve zaferleriyle ¢ergevelendigini soy-
leyen Irmak, geleneksel epik kahramaniyla Kambur Kerim arasindaki
farklara dikkat ¢ekti.

Daha sonra Istanbul Sehir Universitesi 6gretim gorevlisi Dr.
Yal¢in Armagan “Seyh Bedreddin Destani’nda Epik Mesafe” adli
bildiriyi sundu. Armagan, bildirisinde “Nazim Hikmet neden destan
yazdi, bu destan daha sonra nasil alimland1?” gibi sorulara yanit
aradi. Nazim Hikmet’in Seyh Bedreddin’i epik mesafeyle yazdigini
ve daha sonra hep o epik mesafeyle devam ettigini vurguladi. Epik
tiiriiniin modern ¢agda ulus ingasindaki 6nemini hatirlatan Armagan,
1930’larda yazilan “ismarlama” Kurtulus Savas1 epiklerinin aksine,
Seyh Bedreddin Destani’nin kaybeden bir kahramani konu etmesi,
Memleketimden Insan Manzaralar’ninsa geleneksel bir epik
kahramani igermemesiyle epik tiiriinde birer “tersine ¢evirme” islevi
kazandiklarini savundu.

Son oturum ise Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat1 Boliim Baskani
Talat Halman’in oturum baskanligryla yapildi. Bu oturumun ilk
konusmacist “Nazim Hikmet’in Hapishanede Yaptigi Bir Derlemenin
Samanizm Arastirmalar1 A¢isindan Onemi” baslikli konusmasiyla
Prof. Semih Tezcan’d1. Memleketimden Insan Manzaralar’nda konu
edilen figiirlerden “Tatar ylizli” bir adamin diger yolculara anlattig1
hikayede, Sibirya samanlarinin giris téreni adetlerine benzer izlek-
lerin goriildiigiint agiklayan Tezcan, bu hikdyenin Nazim’in derledigi
gergek bir halk anlatis1 olmasi gerektigini belirterek bu derlemenin
onemini vurguladi.

Semih Tezcan’in ardindan Melih Giines, “Nazim Hikmet
Killiyatindaki Eksiklikler ve Yitikler” bildirisiyle devam etti.

Asil meslegi mimarlik olan, ancak Rusya’da yasadig: yillarda
Nazim’mn yitik siirlerini bulma isini géniillii olarak iistlenen

Glines, arastirmalart sonucunda yeniden kesfettigi, Nazim Hikmet
killiyatina alinmamus iki siir sundu. Bunlardan biri “Bir Cezaevinde,
Tecritteki Adamin Siirleri” arasinda bulunan “Sana fevkalade
miihim/Bir fikir
sOyleyeyim” dize-
leriyle baglayan siir;
digeri ise Nazim’n,
Hindigin Savasi’na
kars1 ¢ikan
brosiirler dagitt1g1
icin hapse mahkum
edilen Fransiz
komiinist Henri Martin i¢in yazdigi, ne yazik ki elimizde yalnizca
Rusca gevirisi bulunan “Henri Martin’in Sesi”. Giines bu siirin kendi
yaptig1 anlamsal ¢evirisini okuduktan sonra, heniiz bulunamadiklar
icin Nazim Hikmet kiilliyatina dahil edilemeyen diger siirlerin bir
listesini verdi.

Sempozyum, Orhan Karaveli’nin Rusya’da Nazim Hikmet’le
yaptig1 goriismeleri anlattigi “Nazim’i Gurbette Tanimak™ adli
bildirisiyle sonland1. Moskova’da Nazim’la gegirdigi giinleri, onun
yurtseverligine birinci elden tanik oldugu anlar1 katilimcilarla
paylasan Karaveli, Nazim’in mezarinin Tiirkiye’ye getirilmesi

yoniindeki arzusunu belirtti.
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Baris Ekiz
ahmet.ekiz@bilkent.edu.tr

EvLivA CELEBi SEYAHATNAMESI UNESCO
DUNYA BELLEGINDE

Kasim’da, Evliya Celebi Seyahatndmesi’nin Birlesmis
2 9Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Orgiitiiniin (UNESCO)
Diinya Mirasi Listesi’ne alinmasi dolayisiyla Ankara Resim ve
Heykel Miizesi salonunda bir toplant1 diizenlendi. Bilkent Uni-
versitesi Tirk Edebiyati Merkezi ile UNESCO Tiirkiye Milli
Komisyonu ve Kiiltiir ve Turizm Bakanlig ortakligiyla diizenle-
nen etkinlikte, UNESCO ve Diinya Bellegi iizerine konugmalarin
yanisira, Seyahatndme’yi yeni bakis agilarindan ele alan
konugmalar yapildi, eserden pasajlar okundu.

UNESCO’nun, insanligin bellegini muhafaza eden eserlerin
gelecege aktarilmasina ve okuyucular tarafindan erisilebilirligine
katkida bulunmak, bu eserlerin 6nemine dair evrensel bir
farkindalik yaratmak amacryla baslattig1 Diinya Bellegi’nin
listesine, 2013 Haziraninda Eviiyd Celebi Seyahatndmesi’nin
alinmast kabul edildi. 17. yiizyilda, Evliya Celebi’nin Osmanl
cografyasinda yaptigi yolculuklart anlattigi Seyahatname’yle
birlikte, listeye Tiirkiye’den kabul edilen eserlerin sayis1 doérde
yiikseldi. Daha dnce Kandilli Rasathanesi El Yazmalari, Siiley-
maniye Kiitiiphanesi’nde bulunan Ibni Sina katalogu ve Hattusas
(Bogazkdy) Hitit tabletleri Diinya Bellegine alinan eserler olmustu.

Etkinligin ac1s konusmasim, Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat:
Boliimiiniin kurucusu ve baskani Prof. Talat Halman yapt.
Seyahatname’nin gerek hacmi gerek igerigiyle Tiirk edebiyatinda
benzeri bulunmayan bir eser oldugunu ¢ok yo6nlii olarak ele alan
Halman, kitabin yazilisindan bugiine degin gegen yaklasik 300
yila ragmen hala kesfedilecek yonleri bulundugunu, eser hakkinda
yapilan ¢aligmalarin yeterli sayida olmadigini vurguladi.

Tkinci konusma, UNESCO Tiirkiye Milli Komisyonu baskan1 ve
Bilkent Tiirk Edebiyat1 Béliimii 6gretim iiyesi Prof. Ocal Oguz’a
aitti. Seyahatname’nin Diinya Bellegi Listesi’ne kabul edilis stire-
cinden bahseden Oguz, Tiirkiye’den daha fazla eseri listeye alma
hedefinde olduklarini belirtti.

Sonrasinda kiirsiiye gelen Hacettepe Universitesi Bilgi ve
Belge Yonetimi Boliimii 6gretim iiyesi Prof. Yasar Tonta, “Kiil-
tiirel Mirasin Gelecegi ve UNESCO Diinya Bellegi Programi”
baslikli sunumunda, kitaplarin korunmasinda geleneksel ve modern
yontemlerin farkliligindan bahsederek, nadide eserlerin gelecege
aktarilmasinda, UNESCO programinin énemi {istiinde durdu.
Bugiin artik kitaplarin kiitliphanelerde korunmasinin yetersiz
oldugunu sdyleyen Tonta, dijital ortama aktarma yolunun ter-
cih edildigini, bdylece eserlerin hem gelecege aktarildigini hem
de biitiin diinyadaki okuyucular tarafindan bu eserlere erisimin
kolaylastigin1 belirttti

Bilkent Tiirk Edebiyati Bolimii 6gretim liyesi Dog. Nuran Tez-
can ise konusmasinda, Seyahatndme’nin Istanbul ve Viyana basta
olmak tizere Avrupa kiitiiphanelerinde bulunan niishalar1 iizerine

bilgi verdi. Tezcan, yazilisindan sonra unutulmaya terk edilen

Seyahatname’nin, 19.ylizyilda, yalnizca 4. cildi olmak tizere ilk defa
dogubilimci Joseph von Hammer-Purgstall tarafindan yayinlanarak
yeniden giin yiiziine ¢ikarildigini, bu yayindan sonra 6zellikle Batilt
ve Tiirk aragtirmacilarin eser iizerindeki ilgisinin arttigini sdyledi.
N. Tezcan, dzellikle Seyahatndme’nin bugiinkii “gilivenilir tam
metin yaymi”nin ger¢eklesmesine degin eserin arketip niishasinin
saptanmasinda hangi sorunlarla karsilasildig1 ve bunlarin hangi
6zgiin bilimsel ¢alismalarla ¢oziildiigii tizerine degerlendirme yapti.
Bahgesehir Universitesi 6gretim iiyesi, tarihgi Prof. Dr. Heath
Lowry, “Giineydogu Avrupa Tarihi i¢in Seyahatndme’nin Onemi”
baslikli bir sunum yapti. Konusmasinda, Seyahatname’yi, Yu-
nanistan ve Bat1 Trakya’da yaptig1 seyahatlerde bir kilavuz kitap
olarak kullandigini séyleyen Lowry, Evliya’nin, eserinde bahsettigi
cami, hamam, kale ve havuz gibi Osmanli eserlerinden bazilarinin
bugiin de ayakta oldugunu, bizzat gektigi fotograflarla izleyicilere
gosterdi. Lowry, Seyahatndme’nin, bugilin ayakta olmasa da, temel-
leri var olan ya da yer altinda bulunan yapilarin kesfedilmesinde
faydali olabilecegine vurgu yaparak, yalnizca tarihgiler i¢in degil
arkeologlar i¢in de miihim bir eser oldugunu kaydetti.

Bir sonraki sunum, “Evliya Celebi’nin Acayip ve Garip
Diinyas1” adl1 doktora tezini Bilkent Tiirk Edebiyat1 Bolimiinde
tamamlamis olan, Gazi Universitesi 6gretim iiyesi Dr. Yeliz
Ozay’a aitti. Yazil ve sozlii kiiltiir ayrimindan yola gikan Ozay,
Seyahatname’nin ¢ok sayida sozli kiiltiir tirlinii i¢erdigine dik-
kat cekti. Sozli kiiltiir yoluyla gelenegin aktariminda hafizanin
&nemine vurgu yapan Ozay, Osmanli toplumunda bir sairin
degerinin, hafizasinda devletlileri hem eglendirip hem de onlara
ders verecek miimkiin oldugu kadar fazla sayida fikra, hikaye,
siir gibi edebi iiriinler barindirmasina gore belirlendigini, s6zli
kiiltiir unsurlarinin Evliya’nin eserinde 6nemli bir yer tutmasinin
bu nedenden yola ¢ikarak anlasilabilecegini sdyledi. Tezcan
ayrica, Seyahatndme’nin baglamli dizininin (konkordans) yapilmasi
gerektigini belirtti.

Son konusmay1 yapan Bilkent Tiirk Edebiyat1 Bolimii 6gretim
iiyesi Prof. Semih Tezcan ise, Evliya Celebi’nin, bir gezgin
olarak, farkl kiiltiir ve dillere olan merakinin {izerinde durdu.
Tezcan, gittigi lilkelerdeki dillere agik olan ve onlart 6grenmeye
calisan Evliya’nin, eserinde birgok dilden kelimeyi kaydettigini
sOyledi. Bunun yaninda Evliya’nin Tiirkgeye olan ilgisi nedeni
ile Seyahatname’nin, 17. yiizyilda konusulan dili yansitan ve bu
bakimdan Osmanli edebiyatinda essiz bir eser oldugunu belirterek,
Tiirkgenin etimolojik sozliigiiniin yapilmasinda birincil kaynaklar-
dan biri oldugunun altin1 ¢izdi.

Etkinlikte, konusmalar arasinda Seyahatndme’den pasajlar
Devlet Tiyatrosu sanatg¢ilart Mesude Yilmaz ve Tuncer Y1gc1
tarafindan okundu. Ozellikle, Evliya’nin Bosna-Hersek’te
bulunan Mostar Kopriisii’nii tasvirinde, genglerin kopriiden
atlayarak mertliklerini kanitladiklarini sdylemesi, bugiin var olan
bir gelenegin asirlar dncesine dayandigini gosteriyordu. Etkin-
lik, 1993°teki Bosna savaginda Mostar Kopriisiiniin Hirvatlar
tarafindan bombalanarak yikilmasini ve yeniden insasini gdsteren

bir belgesel ile sona erdi.
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CEM DIiLCIN ARAMIZDAN AYRILDI

(1942-2013)

lasik Tiirk edebiyatinin 6nde gelen arastirmacilarindan Cem
KDilg:in (dog. 1942) uzun siiren bir hastaliktan sonra 1 Kasim
2013’te diinyaya veda etti. Prof. Dil¢in icin Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesinde yapilan torende meslektaslart konusmalar yaptilar.
Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat: Boliimii 6gretim iiyesi Semih
Tezcan sunlar1 soyledi:

Kirk bir yillik dostumu 6teye gonderirken onunla karsilastigimiz
ilk giinii bile animstyorum. Ciinkii o, bircok dzellikleriyle unutulmaz
insanlardan biriydi. Cok genis bilgisiyle, sindirilmis bilgisiyle
herkesi etkilerdi. Bilgisinin sinirlarini siirekli daha da genisletmek
isterdi. Imrenilecek diizeyde caliskandi. Onun kisiliginde diizenlilik
ve disiplin, doguluca nezaket ve batilica diiriistliik, agik sozliilik
kaynasmisti.

Cem Dilgin, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesindeki 6gretim
iyeliginden 6nce uzun yillar Tirk Dil Kurumunda ¢aligmusti.
Tirkiye’nin ilk filologlarindan biri olan Dehri Dil¢in’in oglu olarak
daha ¢ocuk sayilacak yasta klasik edebiyatla, halk edebiyatiyla
Osmanlicayla tanigmis, bunlar1 6grenmis, sevmis, 6ziimsemisti.

Eski dili, eski yaziy1 babasinin ¢alistigi Kurum’un hangi isleri
yaptigini, hangi amaclar1 gergeklestirmeye ugrastigini ¢ok iyi
biliyordu. Kendisinden dnceki uzmanlarin Dehri Dilgin ve oteki
Tiirk Dil Kurumu uzmanlarinin baslattig1 biiyiik projelerden birinin
Tarama SozIiigi’niin ikinci evresinin basariyla sona erdirilmesinde
Cem Dilgin’in ¢ok énemli katkist olmustur. Cem Dilgin’le tam o
sirada tanigtim. 1972°de Tarama So6z1igii’niin yaymlanmasi bitmisti,
“Ekler” ve “Dizin” ciltleri hazirlanmaktaydi. Bir yandan da Tiirkiye
Tiirkgesinin Tarihsel S6zIligil basligr altinda yeni, ¢ok daha bilylik
bir proje baslatilmaktaydi. Benim TDK yonetiminde gorev aldigim
1976-1983 yillar1 arasinda bu projenin gergeklestirilmesi i¢in birlikte
¢ok calistik. Epeyce yol alindi. Sonra her sey degisti. 12 Eyliil
darbecileri Atatiirk’iin vasiyetini ¢ignedi, Tiirk Dil Kurumu devlet

dairesi yapildi. Bagina getirilen Dil-Tarihli profesér, Tiirkiye nin yiiz

aki1 olabilecek bu projeyi rafa kaldirdr. Tiirkiye Tiirkcesinin Tarihsel
Sozligl bugiine kadar da bitirilemedi. Hala ne tarihsel s6zliik var
ortada, ne etimolojik sozliik. Cem Dil¢in’in Tiirk filolojisine pek
cok baska hizmeti de vardir. Anadolu Tiirk edebiyati’nin ilk biiylik
eseri olan Siiheyl i Nevbahar lizerinde yaklasik yirmi yil ¢aligti.
1991°deki yaymmu Tiirk filolojisinin biiyiik anitlarindandir. Siiheyl
ii Nevbahar’in yazart Hoca Mesud, Cem Dilgin’le beni kisisel
dostlugun o6tesinde birbirimize baglayan bir sanat¢1 oldu. Birlikte
Mesud’un Ferhengndme’sinin elestirel bir yayinint hazirlamaya
giristik. Cem hayattayken bitirmek kismet olmadi. Epeyce ilerlemis
olan bu ortak ¢alismay1 kisa siirede yayimlamak dncelikli bir gérev
oldu simdi benim ig¢in.

Cem Dilgin hic ikbal pesinde kosmadu. i¢i bilimle dolu,
edebiyatla dolu, isi bilim olan bir insand1. 1980 6ncesi zor
yillarin, tehlikelerle dolu yillarin vefali arkadasi! 1980 sonrasinin
¢ok kotii giinlerinde iftiraya, zulme ugramis olanlara karst
tavrin1 degistirmeyen, onlarla karsilagmamak i¢in yolunu
degistirmeyenlerden biriydi, su koca fakiiltedeki ii¢ bes kisiden biri!

Seni hep iyilikle, siikranla anacagim!

Nuran Tezcan
DivaN EDpEBIYATININ BiLiMapamI: CEM DiLCIN

ski Tiirk Edebiyat: profesdrii Cem Dilgin, Ankara Universi-

Etesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesinde 6gretim tiyeligine
baslamadan 6nce uzun yillar Tiirk Dil Kurumunda Tiirkiye Tiirkcesi-
nin Tarihsel S6zIligii projesinde uzman olarak goérev almist1 (1970-
81), 6gretim tiyeligi sirasinda bir siire bu kurumda kolbaskanligi da
yapmustir (1989-1994). Konuk profesor olarak bircok kez Bogazigi
Universitesinde, emekliliginden sonra bir siire Hacettepe Universi-
tesinde ders vermistir.

Cem Dilgin, Tiirk Dil Kurumunun anit eserlerinden Tarama
Sozligii’nii hazirlamis olan uzmanlardan Dehri Dilgin’in oglu
olarak daha ¢ocuklugunda saglam ve koklii bir eski kiiltiir, eski
edebiyat bilgisi alarak yetismisti. Bu donanimiyla 14. yiizy1l
Anadolu Tiirkgesinin en 6nemli eserlerinden birini isleyip
yayimlanisti: Mes ‘iid bin Ahmed, Siiheyl i Nev-bahdr; Inceleme-
Metin-Sozliik (1991) eski edebiyat alaninda mitkemmel bir yayin
sayilir. Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi (1983), divan siirini 6grenmek
ve anlamak isteyenlerin ana kaynak kitabidir. Alti ciltlik 7arama
Sozligii’ndeki madde baslarini (sadece anlamlariyla 6rneksiz olarak)
tek ciltte toplayan Yeni Tarama SozIiigii’nii (1983) hazirlarken
birgok yanlist diizeltmis, bu s6zIigii kolay kullanilir hale getirmisti.
Ozellikle Fuzili iizerine ¢alismuis olan Dilgin, bu sairin siir diinyasini
son derecede derinden kavramistir, bu sayede Fuzili divani
yaymlarindaki birgok okuma yanligini onarip diizeltebilmistir. Divan
siirinin, yalniz serh mantig1 ile anlagilmasinin yeterli olmadigini
belirlemis, bu siirin geometrik yapisini, s6ziin geometrisini, ikileme
ve sOz tekrart gibi stilistik unsurlarin mantigini ve kullanilig
yontemini ortaya koymustur. Gazel ve kaside tiirlerini yapisalct
yaklasimla inceleyerek divan siirine yeni anlam boyutlarindan

bakilabilecegini gostermistir. Bu alandaki makaleleri Fuzili 'nin
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Siiri Uzerine Incelemeler (2010) ve Divdn Siiri ve Sairleri Uzerine
Incelemeler (2011) baslikl1 kitaplarinda toplanmigtir. Ahmed-i
Yesevi’den Yinus Emre’ye, Hoca Mes’ad’dan Fuzlli’ye ve Seyh
Galib’e degin eski edebiyatin ¢cok farkli caglarindan ¢ok farkl sair
ve siirlerine uzanan genis bir dilsel, tarihsel ve yazinsal birikime ve
yetkinlige sahip bir biliminsaniydi Cem Dilgin. Harvard Universitesi
biinyesinde yaymlanan Journal of Turkish Studies - Tiirkliik Bilgisi
Arastirmalar: 33 tincii sayisini iki cilt halinde Cem Dilgin Armagani
olarak cikardi (2009). Erciyes Universitesi Klasik Tiirk Edebiyati
Toplulugu 2009 yilinda Cem Dil¢in adina sempozyum diizenledi
(UL Klasik Tiirk Edebiyati Sempozyumu- Prof. Dr. Cem Dilgin Adina
- Bildiriler. Kayseri 2011).

Cem Dilgin, divan siirini, o denli 6ziimsemisti ki, kendisi de
o tarzda basarili siirler yazabilmekteydi. Ozellikle dostlarmin
mutluluklarini, basarilarini paylagmak igin eski gelenegin zarif
bir adetini yasatarak onlara degerli bir armaganla birlikte kendi
beyefendiligine yarasir bir tarih beyti ya da dortliigii sunmay1 ihmal
etmezdi. Diisiirdiigi tarihle mutlu olay1, bundan kendisinin duydugu
sevinci, zamana ve zemine uygun, 6zgiin ve kusursuz misralarla
yansitirdt. O, bu hos davranisiyla adeta ¢aglarin 6tesinden gelen
modern bir divan sairiydi. Eski edebiyatin biiyiik eserlerine, Osmanli
mimarisinin, nakkasliginin, hat sanatinin saheserlerine hayrandi,

cumbhuriyete ve devrimlere goniilden bagliydi.
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YENi Bir ELESTIRI DERGiSi: MONOGRAF

Edebiyat elestirisi alaninda Tiirkiye’de nicel manada birgok dergi
bulunmakta. Ancak bunlarmn biiyiik bir kismi bilimsellik agisidan oku-
yucuyu tatmin edecek kalitede degil. Akademi alaninin giiclii edebiyat
elestirisi dergileri diistiniiliince de bunlarin ¢oguna erismenin oldukga
zor veya pahali oldugu goriilecektir. Gegtigimiz aylarda kurulan yeni bir
hakemli edebiyat elestirisi dergisi olan Monografiste bu agiklari kapatmay1
hedefliyor. Derginin danisma kurulunu Nazan Aksoy, Murat Belge, Besim
F. Dellaloglu, Rita Felski, Sibel Irzik, Selim Sirr1 Kuru, Mahmut Mutman,
Oktay Ozel, Jale Parla ve Nuran Tezcan olusturuyor. Derginin resmf inter-
net sitesinde Monograf soyle tanitiliyor:

Monograf, Tiirkiye’de edebiyati ilgilendiren konularin bilim-
sel gercevede tartisilacag ve edebiyatin disiplinlerarast yontemlerle
okunabilecegi bir ortam yaratmay1 amagliyor. Derginin yayincilik anlayisi
analitik diistinceden yola ¢ikan, 6zgiir ve 6zgiin fikirlere dayali elestirel
arastirmalara yer verme amacinia dayali. Edebiyat tarihlerinin kanonik
dayatmalari, edebiyatin uluslagsma kalibina sokulmasi ve alanda yer etmis
klise okumalar, edebiyat elestirisinin bu olumsuzluklart agmasini gerekli

kiliyor. Monograf'bu dogrultuda, edebiyat lizerine diisiinen insanlari; alan,

konum ve kimlik ayrimi
yapmadan bir araya getirip
sorular sormaya gagiriyor.

monograf

Monograf'yilda ii¢ say1

yayimmlanacak olan, Tiirk¢enin
yami sira Ingilizce yazilara da yer veren, hakemli, uluslararasi ve iicretsiz
bir e-dergidir. Her sayida dnceden belirlenmis bir konu merkeze alinacak,
bunun yani sira roportaj, agik oturum, yayin (kitap/makale/sempozyum...)
degerlendirme ve geviri-yazilara yer verilecektir. Odaklanilacak konunun
cagris1 bir 6nceki sayida yapilacak ve gelen yazilar hakemler tarafindan
degerlendirilecektir.

Monograf, ilk sayisinda edebiyat ve iktidar iliskisini, siyasi giiciin
otesinde, tarih boyunca etkilesim i¢ine giren kiiltiirlerin, toplumsal hayata
yon veren inang sistemlerinin, diisiince hareketlerinin etkileri tizerinden
degerlendirmeyi amagliyor. Boylece, edebiyatin dinamiklerine yon veren ve
edebiyata toplum igerisinde sayginlik kazandiran edebi tiirlerin, akimlarin,
kisilerin ve yayinevlerinin iktidarini tartismaya aciyor. Monograf’ta
yayimlanmak {izere hazirlanan makaleler info@monografjournal.com
adresine gonderilebilir.

Tirkiye’de bilimsel anlamda internet dergiciligi giintimiizde fen
bilimleri alaninda kendine bir yer edinmisken, sosyal bilimler alanindaki
birgok dergi hala sadece basili olarak gikiyor. Ozellikle edebiyat elestirisi
dergileri arasinda, basili materyale olan itibar giiniimiizde olduk¢a 6nemli
bir yere sahip. Oysa internet iizerinden yayin yapan bir dergiye ulagsmak
basili olan dergilere ulasmaktan ¢ok daha kolay. Monograf, edebiyat
elestirisi alanindaki dergilerin basili yaym konusunda kemiklesmis olan
anlayisini kirmak i¢in internet tabanli bir dergi olarak yayin hayatina

basliyor.
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' Huzon vE BEN: HiLmi Yavuz’uN
ZARiF TAHAYYULU

sta sair ve yazar Hilmi Yavuz un Hiiziin ve Ben adli

denemelerden olusan kitabi, Timas Yayinlarinca Nisan
2013’te yayimlandi. Yedi boliimden olusan kitaba her boliim
i¢in bir siir dizesi baslik olarak verilmis. Bunlar, kitabin icerigi
gibi hayal, hatira ve hiiziin dolayiminda olan dizeler...

Okuyucu kitabr okurken yalnizca Hilmi Yavuz’la degil,
siir ve felsefe tarihinin 6ne ¢ikan isimleriyle sohbet etme
sansini elde ediyor. Denemelerinin zaman i¢inde kendisiyle
-Holderlin’in deyisiyle- bir sdylesiye doniistigiinii sdyleyen
yazar (“Anlam ve Yolculuk™ 12), bu sdylesiye okuru da dahil
ediyor. Okura zaman zaman sorular yoneltiyor, bu yolla okuru
diisiinmeye ve sorgulamaya davet ediyor.

Diisiincenin oldugu kadar duygunun da bir bilgelik
oldugunu bize kitap boyunca duyumsatan yazar, simdiden
gelecege gidilen bu anda, simdiden gegmise gitmenin insani
sicakligini duyuruyor. Fakat bu herhangi bir
geemis degil, Tiirk yazin tarihine dair 6nemli
anekdotlarin yer aldigi, geng sairlere degerli
ipuglar1 verebilecek bir ge¢mis... Proust gibi
soylersek bir Kayip Zamanm izinde...

Hilmi Yavuz’un hiiziin sairi oldugu
sOylenir. Bunun nedeni bana kalirsa Proust’un
su sozlerinde saklidir: “Mutluluk beden igin
faydalidir fakat akil yetisini gelistiren ked-
erdir”. Hiizniin bir sorgulama ve muhalefet
oldugunu yazar kendisi de dile getirir. Hilmi
Yavuz ne yalnizca bir diisiince adami ne de
yalnizca bir sairdir. O hem duyguyu hem de
diisiinceyi diinyay1 daha iyi anlamak ve anlat-
mak adina “temelliik” etmistir: “Ey hiiziinlere
reaya olan dervis” (“Sirast Gelince” Bakis Kusu 43).

Hiizniin Hilmi Yavuz siirinde hatiralarla kuvvetli bir bagi
vardir. Ciinkii sairin yurdu, ya hatiralar1 yahut hayalleri olur.
Gegen zamani kendisinin kilmanin en giizel yollaridir bunlar,
en giizel siirsel araglaridir. Gergekligin kenara itilmisliginde,
gormezliginde yasayan sair bellegini yeni bir mekan olarak
kullanir. Gergegin misafirperverliginden ziyade hatiralarin ve
hayallerin misafirperverligini yegler. Ciinkii onlarda, Eluard’in
“chaleur humain” (Aktaran Yavuz 11) dedigi insan sicakligi
mevcuttur: “Bir irmakta ikinci kez anilarla yikanilir” (Yavuz
“Anilart Yazmak™ 56).

“Tekdiizelikte imgelemi kigkirtan bir sey” oldugunu diisiinen
yazar, “Yaz Diisiimleri” adl1 yazisinda semper eadem (“her sey
hep ayni kalsin” 123) tutkusundan bahseder. Ciinkii bellekte
her sey hep ayn1 kalir, hep ilk edinildigi haliyle... Gegen zaman
anlar degil, hatiralar birakir. [Hatiralar da yalnizca animsanan,
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gerceklige niifuzlarini bellek iizerinden gerceklestiren yalniz
resim pargaciklaridir.] Hiizlin, gegmisin ge¢gmis olmasina degil,
hatiralarin gegmis olmasina yoneliktir. Bundan 6tiirii her biri
kisisel tarihten secilmis “zarif tahayyiil[lerdir]”... “Varlik siirde
kendi evinde barmir” (“Rilke’yi Sevmek” 19) diyen yazar gibi,
varlik hatirada ve hayalde de kendi evinde barinmaktadir. Bu
yiizden “hep ayni kalsin”dir her sey...

“Yaziyorum ¢iinkii i¢cimde susturamadigim bir ses var...”
diyen Sylvia Plath gibi zamanla yazar, kendisini bir soylesi
olarak kavramistir: “Benim anlamim ne sorusunun yanitini,
kendimi bir sdylesi olarak kavradigim zaman buldum” (“Anlam
ve Yolculuk™ 13). Sozciiklerin, insana ulasan sesleri arasinda
sair kendisini bir soylesi olarak tanir. Ciinkii siir, tipki sdzciikler
gibi diinyay1 yabanci bir yer olmaktan kurtarir. Hilmi Yavuz da,
siiri ile diinyay1 yabanci bir yer olmaktan kurtarir. Yolculuk “dil
evi[nde]” bilinen bir yere dogrudur: hatiralara...

Hilmi Yavuz, Proust-sever bir yazardir, tipki Yahya Ke-
mal ve Ahmet Hamdi Tanpinar gibi. Kendisi de Tanpinar’in
“geemis medeniyeti” dedigi bir yerde durur. Yazar, bir “gizem
Ogretmeni” olarak andig1 annesinden (“Annemi Diisiinmek”
10), gaz lambasi 15181nda hayal giiciinii besleyen o gdlge-

lerden, ¢ogunlukla yalniz ¢ocuk olmanin,
Hilmi Yavuz
Hiiziin ve
Ben

okuyan ¢ocuk olmak anlamina geldiginden,
“bellek simge[lerinden]” (mnemic sembol),
Raleigh bisikletinden, Tanpinar’in deyisiyle
“his tarihi[nden]” (“Hiiziin ve Ben” 193),
“bellegin ceviz sandigin siisleyen altin
varaklari[ndan]” (“Yas Yetmis Bes Yolun
Neresi Eder” 201), a Dergisi seriivenlerine dair

B

tiim anilarindan diinya goziiyle degil, hayal
goziiyle aktarimlarda bulunur. Yahya Kemal’in
deyisiyle Hilmi Yavuz, “Hayalinden bakar
puside-i evrak olan havza” (“Bursa’da Cocuk
Narkissos ve Yasl Dionysos” 58) bir imtidad
iginde...

Her seyin bir gegmise biriktigi zamanlarda,
insanin saglam bir bellegi olsa gerektir. Cilinkii yazara gore
“Gergeklik, artik, yasandig1 gibi degil, animsandig: gibidir”
(“Anilar1 Yazmak” 55). Hilmi Yavuz bu diisiinceyi ¢arpici bir
sekilde 6zetler: “Gergeklik bellegimdi” (56). “Hayatini kasten
daraltmak’tan sinirsiz haz duyan biri” olarak yazar, Baudelaire
gibi “mutlu zamanlar1 yad etme sanatinin bir ustasi[dir]” (Je
sais I’art d’évoquer les minutes heureuses). Ahmet Hagim’in
“Bize bir zevk-i tahattur kaldi / Bu sénen, golgelenen diinyada!”
dedigi zamanlarin. ..

Hiiziin ve Ben, Proust’un deyimiyle okuyucunun kendisinde
birgok seyi onsuz gbéremeyecegi bir ¢esit “optik arag[tir]”.
Bugiinden gelecege yapilan yolculugun zorbaligina karsin, sairin
zihni gegmise dogru bir 6zgiirliik alani olarak belirir: “Aslinda,
anlam aramak da bir yolculuktur. Bu yolculuk hiizniin, acinin,
merhametin konaklarindan gegerek Anlam’a varir. Hiiziinden,
acidan ve merhametten gegmeyen bir Zaman’in Anlami var
mudir; -yoktur!..” (“Anlam ve Yolculuk™ 12).
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FoLKLOR Y0z YASINDA

ayin yénetmenligini M. Ocal Oguz’un yaptig1, 1989 yilindan
Yberi araliksiz olarak yilda dort say1 olarak ¢ikan ve 2013
yilinda yirmi bes yasina basan Tiirkiye nin uzun soluklu dergisi Milli
Folklor’un doksan dokuzuncu sayis1 yayimlandi. Folklor teriminin
halkiyat olarak ilk kez kullaniliginin yiiziincii yilina ithaf edilen dergi
halk bilimi tarihine ve arastirmalarina 1s1k tutan yazilar igeriyor.

Tiirkiye’de folklor disiplinini ve folklor arastirmalari tarihini
yakindan inceleyen derginin yazilarindan ilki Prof. Dr. M. Ocal
Oguz’a ait.“Tiirkiye’de Folklorun ilk Makaleleri” baslikli metninde
yazar, 1913-14 yillar1 arasinda folklor adini anan ii¢ yazidan
bahsedip metinlerini elestirel siizgecten gegiriyor. Bati Avrupa’da
dogup yayilan “folklor”u ilk kez kullanan Ziya Gokalp’in ve
Fuat K&priilii’niin folklor terimi yerine halkiyat so6zctigiinii, Riza
Tevfik’in ise “hikmet-i avam” ifadesini onerdiklerine isaret eden
Oguz’a gore bu yazilardan her biri folklora Tiirk¢e karsilik sunmalar1
nedeniyle birer manifesto niteligindedir ve bu metinlerin ortak
ozelligi romantik milliyetci bakis agisiyla, ulus fikrini giiclendirme
amaciyla tiretilmis olmalaridir. Dergide Oguz’un yazisi gibi folkloru
mercek altina alan birgok yazi ile karsilagiltyor. Ornegin Nazim H.
Polat ve Giinil Ozlem Ayaydin Cebe’ye ait olan iki makale Osmanl
doneminde folklor algisi lizerine odaklaniyor. Polat, “Osmanli
Donemi Edebiyat Tarihlerinin Halk Edebiyatina Bakis1” baslikli
yazisinda Faik Resat, Sahabettin Siileyman, Kopriiliizade Mehmed
Fuad gibi arastirmacilarin edebiyat tarihi caligmalarinda folklor
lizerine kanaatlerini inceliyor ve Osmanli doneminde basilan edebi-
yat tarihi ¢aligmalarinda 1913 sonrasi halk edebiyati {irlinlerine daha
olumlu yaklasildig: tespitinde bulunuyor. 19. ylizyilda edebi tiirler
arasindaki etkilesime dikkat ¢eken Cebe ise halk edebiyati iiriinler-
inin s6zlii ve yazil kiiltiirden basil kiiltiire aktarildigini “Yazmadan
Basmaya, Gosterimden Romana: 19. Yiizyilda Osmanli’da Folklor”
adl1 yazisinda soyliiyor.

Bu sayida ayrica Tiirkiye’deki folklor ¢alismalarina genel bir
bakis sunan makalelerle karsilasiliyor. Metin Ekici, “100. Yilinda
Tiirk Halk Bilimi Caligmalar ve Tiirkiye Kiiltiir Politikalarina Genel
Bir Bakis” adli yazisinda Tiirkiye’de halk bilimi ¢aligmalariin
—bilimsel agidan nitelikli olsalar da— daginik ve iilke gereksinim-
lerine gore belirlenmemis olduklari elestirisinde bulunuyor. Folklor
caligmalarini degerlendiren ve “Folklor Calismalarmim 100. Yilinda
‘Folklor-Milliyetgilik’ Iliskisi Uzerine Bazi Gozlemler” adin1 tasiyan
bir diger yazida Ruhi Ersoy, folklor ile milliyetgilik iligkisinin
Bat1’yla karsilastirilmasi konusuna egiliyor. Selcan Giirgayir Teke
ise “Tiirk Folkloruna Disaridan Bakmak: Tiirk Folklor Tarihinde
Yabanc1 Folklor Arastirmacilart” adli metninde ise Tiirkiye’deki
iiniversitelerde gorev yapan yabanci folklorcularin Tiirk folkloruna
iligkin alan arastirmasi ve kuramsal incelemelerini ¢éziimlemekte.

Milli Folklor™un son sayisinda Tirk folklor tarihinin derinlerine

inen ¢aligmalar dikkati ¢ekiyor. Emine Cakir’in, “Tiirk Folklor Tari-

hinde Gizli Kalmis Bir Manifestocu: Abdiilaziz Bey ve Kiiltiir Ko-
ruma Yaklagim1” bagliklt yazist da bu konuya bir 6rnek. Cakir, Tiirk
halk bilim tarihinde ismi anilmayan aydinlardan Abdiilaziz Bey’in
20. ylizyilmn ilk ¢eyreginde Osmanli toplumunda kiiltiirel ve sosyal
hayata dair adetleri derleyip bu adetlerin korunmasi yoniindeki
ifadelerini aktararak erken donem folklor manifestolarindan birini
giin yiiziine ¢ikarryor.

Dergide folklor tarihi oldukg¢a genis bir yelpazede incelenmis. Bu
baglamda birkag metni anabiliriz. Ornegin Halil ibrahim Sahin,“Ziya
Gokalp’in Halk ve Halkbilimi Terimlerine Bakis A¢isinda Gelenegin
Yeri” adl1 yazisinda folklor terimini ilk defa etraflica tanitan ve
geleneksel degerlerin toplumdaki ¢esitli ziimreleri birlestirdigini
sdyleyen Ziya Gokalp’in folklor tarihindeki yerine odaklantyor. Asik
edebiyati, tekke edebiyati ve sozlii edebiyat etkilesimini ele alan
Bayram Durbilmez ise “Halk Bilimi Arastirmalariim 100. Yilinda:
Halk Bilimi ve Edebiyatin Ortak Alanlar1 ve Halk Edebiyati Uzerine
Bir Degerlendirme” bagligini tasiyan metninde halk biliminin in-
celeme alaninin giinden giine genisledigini ve yeni terimlere ihtiyag
duyuldugunu ifade ediyor. Evrim Olger Oziinel de “Gormezden
Gelinen ‘Evimizin Ressam1’: Folklorun 100. Y1linda Malik Aksel
ve Gorsel Halkbilimine Katkilar1” yazisinda, ressam ve folklorist
Malik Aksel’in Anadolu’nun geleneksel degerlerini modern resimle
harmanlayisini isleyerek bizi folkorun bilinmeyen alanlarina tastyor.

Bunlarin yani sira Milli Folklor, mevcut halk bilimi arastirmalart
iizerine kapsamli degerlendirmeleri igeriyor. Dilek Tiirkyilmaz,
sozlii edebiyatin gegcmisten bugiine geldigi noktay1 halk bilimi
calismalarindaki ortakliklar ve ayriliklar baglaminda ele alirken
Mustafa Duman, 2000-2012 yillar1 arasinda halk bilimi alaninda
hazirlanan tezleri istatistiksel ve igeriksel agidan incelemis. Tuba
Saltik Ozkan ise, Tiirkiye’deki halk bilimi ile halk hekimligi
iliskisine yer vermis.

Son sayida Umay Glinay’in Elazig Masallar: ve Propp Metodu
adl1 eseri, Ilhan Basgoziin Tiirkiilii Ask Hikayeleri (Bir Gosterim
Olarak) adiyla Tirkceye ¢evrilen yapiti, Kubilay Akutulum’a ait
Folklor ve Metinlerarasilik ¢alismasi, Nebi Ozdemir’in Kiiltiir
Ekonomisi ve Yonetimi baslikli kitab1 ve Fevziye Abdullah Tansel’in
Ay Dolanir Giinler Geger bashigtyla basilan glinliikleri tizerine
tanitim yazilarina ulagilabiliyor.

Thsan Dogramaci Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyat:
Boliimiiniin yiiksek lisans ve doktora dgrencilerinin ve
mezunlarmin sozli kiiltiir, asiklik gelenegi, mitler ve masallar,
hikaye anlaticiligi, sdzel anlatt kaliplar1 gibi gelenege ait unsurlart;
modern kiiltiirde s6zel gelenegin yeniden iiretilme bigcimlerini
ve burada anmaya yetmeyecek genislikteki konu sahasini halk
bilimi kuramlariyla analiz ettikleri nitelikli makaleleri de derginin
arsivinde yer almaktadir.

Tiirkiye’deki halk bilimi ¢alismalarini yonlendiren, folk-
lor kuramlar1 ve yaklasimlar1 konusundaki arastirmalara ivme
kazandiran, yurt disindaki 6nemli bir¢ok veri tabani ve indeks
tarafindan kaydedilen Milli Folklor’ un “Tiirkiye’de Folklorun 100.
Y1l Ozel Sayist”nin igerigi oldukga zengin. Dergi koleksiyon hac-
mi, toplam sayfasi ve bunlarin elektronik ortamda iicretsiz erisime
acik olmasi agisindan da kayda deger bir nitelik tasiyor.
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HAMBURG’DAKI “TURKIYE-AVRUPA
MERKEZi”

EZ (TirkeiEuropaZentrum): Tiirkiye-Avrupa Merkezi, Hamburg
TUniversitesinin Insani Bilimler (Geisteswissenschaft) Fakiiltesi, Asya-
Afrika Enstitiisiinde 2008 yilinda kurulmus olan bir merkezdir. Merkezin
proje ve programlart Hamburg Universitesi Tiirkoloji kiirsiisii tarafindan
gergeklestirilmektedir. Almanya’nin hatta Avrupa Tirkoloji arastirmalariin
en bagta gelen merkezlerinden biri olan, gegmiste Annemarie von Gabain
gibi Tiirkologlarin damgasini vurmus oldugu Hamburg Tiirkolojisi bu
girisimiyle Almanya’daki Tiirkiye ilgi ve birikimine 6nemli bir katkida
bulunmaktadir. Merkez, Hamburg Oryentalistiginin Tiirkiye konusundaki
derin uzmanlik birikimine dayanarak Hamburg ¢evresi ve Kuzey Almanya
bolgesinde bulunan diger bilim kuruluslariyla birlikte disiplinlerarasi proje
ve programlar gerceklestirmekte ve ayni zamanda bunu Almanya ve Avrupa
capinda genisletmekte.

Bu merkezi kuranlar, hem Almanya’daki Tiirk varligini, hem de
Tiirkiye’nin Almanya’yla olan iligkisinin 6nemini gormiislerdir. Nitekim
merkez kurulug amacini su sézlerle dile getirmektedir: Tirkiye, bugiin
diinya ¢apinda 20 biiyiik endiistri iilkesinden biridir; 6zellikle Almanya
icin ¢ok 6nemli bir partnerdir ve bu baglamda “Avrupa’ya uyum siireci”
6nemli bir kavramdir. Her iki iilke arasinda basta giivenlik, dis poli-
tika, ticaret baglar1 olmak tizere bilim, kiiltiir ve egitim alaninda hizla
biiyiiyen iliskileri bulunmaktadir, ayn1 zamanda Almanya’da biiyiik bir
Tiirk diasporas1 bulunmaktadir. I¢ ve dis
politika iligkileri nedeniyle gelecekte de
bilimsel, sosyal ve politik agidan “Tiirkiye
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uzmanlig1”’na biiyiik bir gereksinim vardir
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akademik gelismeyi tesvik etmek ve gelecekte de slirmesini saglamak
hedefindedir.

Merkez, Tiirkiye iliskileri konusunda yalniz glintimiizle sinirlt kalmayip
bunu gegmise de tagimaktadir. Ornegin 2012-2013 kis yartyilinda
“Diinyada Osmanlilar” ad1 altinda ilging bir konferans dizisi diizenlemistir.
Bu konferanslarda Osmanlilarin Avrupa disindaki baglarma ve iliskilerine
151k tutulmustur. Claus Schonig, Selcuk Esenbel, Gottfried Hagen, Ralph
Kauz, Klaus Kreiser gibi taninmis Dogu bilimcilerinin konustugu bu
konferans dizisinde Osmanlilarin Tiirk dilli diilnyaya yayilmasindan 19.
yiizyilda dogunun parlayan yeni yildiz1 Japonya’ya, 16. yiizyilda Cin’le
olan iliskilere degin uzamus, spesifik iligkilerle sinirli kalmayip “Osmanlilar
kendilerini ¢evreleyen diinyaya nasil bir anlam verdiler?”” sorusuyla
Osmanli’nin zihin haritasina da cevap aranmistir. Gegmisin sayfalarindan
yeni bilgileri giin 15181na ¢ikaran bu konusmalar Osmanli’ya ¢ok yonli yeni
bakis agilar1 getirmistir.

Avrupa Tiirkiye iligkilerinin ana tartisma konularindan Kibris sorunu bir
acik oturumda ele alinarak sorun giincel boyutlariyla yeniden disiinmeye
agilmustir.

Fethiye Cetin’in Ermeni kokenli oldugunu sonradan 6grendigi an-
neannesini anlattigi Anneannem adli kitabindan okuma aksami; Nedim
Girsel’in katildig1 Allah’in Kizlar: kitabr tizerine soylesi aksamini,
“Gogmenlere Bakis Fotograflar ve Arastirmalar”, “Atatiirk’iin Okudugu
Kitaplar”, “Osmanli Haremi ve Modernlik”, “Almanya ve Tiirkiye Arasinda
Yaslanmak...”, “Go¢menlik: Dil ve Uyum, Tek Dillilik, ki
Dillilik, Capraz Dillilik”, “Modernlik ve Transnationalismus”, “Taksim
Meydani ve Anit1” gibi konularda Tiirkiye’den ve Almanya’dan taninmis
bilim ve kiiltiir insanlarinin konusmalar1 izlemistir.

Bes yildan bu yana ¢ok 6nemli etkinlik-
lere imza atmig olan Merkezin bagl oldugu
Tiirkoloji boliimiiniin baskan1 Almanya’daki

Osmanl aragtirmalarinin énde gelen isimlerin-

ve kaginilmazdir. Tiim bu nedenlerle
Almanya’da “disiplinleraras1 Tiirkiye
aragtirmalar1”nin bulunmamast biiyiik bir bosluk olusturmaktadir. Iste bu
boslugu TEZ doldurmay1 hedeflemistir.

Merkez 2008 yilindan bu yana her y1l etkin projelerle Tiirkiye lizerine
caligtaylar, acik oturumlar, glinliik sempozyumlar ve her donem belli
konularda konferans dizileri diizenlemis ve diizenlemektedir. Bugiine
kadar tarihi ya da giincel konularda Alman dogubilimcilerinin, Tiirk bilim
insanlarinin, yazar ve politikacilarinin konustugu bu konferanslarda medya,
bilimsel ve kiiltiirel konulara yer verilmis, ilging i¢erikleri ve yeni bakis
acilariyla dikkat cekmistir. Salt bilimsel ¢evre ile sinirli kalmayan bu
konferanslar genis katilimli tartisma ortamlar saglayarak etkin diyaloglara
olanak vermistir.

Ornegin 2-3 Mart 2012 tarihinde “Meslek alanlar1 ve bakis agilar1”
konusunda diizenlenen sempozyuma Almanya, Isvec, Ingiltere ve
Tiirkiye’den Tiirkoloji, siyasetbilimi, Islambilimi, tarih, etnoloji, ekonomi,
sosyoloji, cografya, egitim bilimi, edebiyat bilimi, tip, hukuk gibi genis bir
meslek yelpazesinden 100 kadar katilimcinin gelmesi, katilimcilar arasinda
disiplinlerarast sinir1 agan bir goriis alisverisi yasanmasi Almanya’da boyle
bir merkeze ne denli gereksinim oldugunu agikg¢a ortaya koymustur.

Merkez ayni1 zamanda Tiirkiye uzmanlarinin bilimsel ilgilerinin

Hamburg’da ve Kuzey Almanya’da iletisim agin1 kurmak (Network),
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den Prof. Yavuz K&se’dir. Osmanli’nin sosyal
ve kiiltiirel tarihini, tiretim ve tiiketim tarihi
iizerinden arastiran Kose, 6zellikle Osmanli Istanbul unu, onun mega-kent
olusunu yeni bakis agilartyla irdeleyen yayinlariyla dikkati cekmekte-
dir. Merkezin sorumlu yénetmeni Dr. Camilla Dawletschin-Linder’dir.
Tiirkiye’yi ve Tiirkleri, dilleri, tarihi ve kiiltiirii ile ¢ok iyi ve yakindan
tantyan Dawletschin-Linder, bir Osmanli ve Tiirkiye tarih¢isidir. Celal
Bayar’in hayatin1 ve Hamburg ile Osmanli-Tiirkiye iliskilerini konu alan
kitaplarinin yani sira baska yayinlariyla da tanidigimiz Dawletschin-Linder
bilim kisiliginin yaninda uzun yillar Hamburg-Tiirkiye kiiltiir ve dostluk
iligkilerine aktif olarak katilmis ve katkilarda bulunmustur. Her agidan
cagdaslasmay1 yakalama ve izleme siirecinde olan Tirkiye’nin Almanya’ya
olan gereksinimi, Almanya’daki Tiirk varligi; her yonden olusan birikim ve
dinamigi degerlendiren; bilimsel, kiiltiirel ve sosyal enerjiye doniistiiren bu
girisim, Hamburg Ticaret Odasi tarafindan desteklenmekte; 6grencilere,
bilim insanlarina, Hamburg’daki ilgili ¢cevrelere hitabeden genis bir ilgi
alan1 yaratmistir, canli bir diislince aligverisinin yasanmasina olanak
saglamaktadir.

2013-14 Kis yartyil programi da ayni sekilde ilging isim ve konulardan
olusmaktadir:

www.aai.uni-hamburg.de/tuerkeieuropa

Tuerkei-Europa-Zentrum@uni-hamburg.de
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Kitapr TaNiTIMI: GEYiGIN LANETI

1t bashig: “Bir Murathan Mungan Incelemesi” olan ve bu nedenle zihnin-
Ade canlandirdigi olasiliklar ilk bakista sinirl gériinen, ancak okudukga
giinliik yasamin olagan dinamikleri olarak goriip lizerinde durmadigim birgok
konuda diisiinmemi saglayan bir kitap Geyigin Laneti. Bunun en 6nemli nedeni
ise, kitap Murathan Mungan’in bir dykiisii -“Y1ilan ve Geyige Dair”- lizerine
yogunlagsa da, dykiiniin incelenmesinde eklektik bir yol izlenmis ve ¢ok sayida
diistiniire, kaynaga, kurama yer verilmis olmasidir. Aslinda okur, bir yandan bir
Murathan Mungan incelemesi okurken, diger yandan da Freud’dan Genette’e,
Hobsbawm’dan Levinas’a, ¢ok genis bir kiiltiirel ve diisiinsel yelpazeyi tantyor.

Kitabin ilk boliimiinde Mungan’in yasamina, bir yazar ve kiiltiirel/maga-
zinsel figiir olarak kariyerine iliskin bilgiler veriliyor ve bir yandan adini
markalagtiran Mungan’in, nasil olup da edebiyat yazari olmaktan ¢itkmadigt
anlatiliyor. Bu boliim okurun Mungan’1 daha iyi tanimasina yardimer olacak
temel bilgiler veriyor; ancak yazinsal inceleme, “Edebiyatta Escinselligin
Yiikselen Sesi” baslikli ikinci boliimde basliyor. Bu bolimde Mungan’in
asamalar halinde ilerleyen escinsel sdylem yaratma cabasi anlatiliyor ve ilhan
Berk, Ece Ayhan gibi escinsel temalara yer vermis onciillerinin aksine, edebi
ve belirsiz olan1 degil, escinsel birlikteligin kendisini 6ne ¢ikardigi, 6rneklerle
gosteriliyor. Yazarin, sevgilinin cinsiyetinin belirsiz oldugu divan siirleriyle
metinler arasi iliski kurarak, Tiirk yazininda escinsel sdylemi yeniden kurmaya
ve cinselligi masumiyet alaninda tanimlayarak gelenegi doniistiirmeye calistig1
one stirtilityor.

Sonraki boliimde, “Yilan ve Geyige Dair” dykiisiinde anlatilan iki hikdyenin
-yilan ve geyik hikdyesiyle bu dykiiniin alegorik izdiigiimii olan Necdet ile
ilhan’in hikayesinin- bir 6zetine yer veren Firat Caner, psikanaliz kuramina
bagvurarak iki karakter arasindaki iligkinin, sonunda birinin digerini 6ldiirmesi-
ne neden olan sosyal/psikolojik dinamiklerini inceliyor. Bu asamada Melanie
Klein ve Otto Kernberg’den alintilarla agiklanan kiskanglik-haset ayrimi, sinir
kisilik orgiitlenmesi gibi kavramlar ve bunlarin Necdet ile ilhan arasindaki
ask iligkisine; daha dogrusu genel anlamda bir ask iliskisinin kurulmasi ve
yonlendirilmesine etkileri konusunda 6ne siiriilen 6nermeler, yalnizca ykiiyii
degil, insan1 ve insani iliskileri anlamak konusunda da yeni yollar gosteriyor.

Caner incelemesini, “anarsi koka[n]” (Caner 70) bir ilkellik-uygarlik
catigmasini da barindirdigini 6ne siirdiigti 6ykiideki stiper ego-id, vicdan-
diirtii vb. catigmalari agiklayarak siirdiiriiyor. ilhan karakteriyle 6zdes tuttugu
anlaticinin, Necdet’e homojen bir kimlik bigtigini, {lhan’1 terk edip evlenme
karar1 alan Necdet’in 6ldiiriilmesini mesrulastirdigini, bu nedenle de kendisini
gergeklestirmek tizere biseksiiel bir se¢im yapan Necdet’in karsisina, ataerkil
sOylemin baskict 6gelerini ddiing alan baskict bir escinsel séylem koydugunu
acikliyor. Caner, boylelikle, Levinas’in idealizm hakkindaki goriisleri
cerceve-sinde inceledigi “Yilan ve Geyige Dair” dykiisiinde uygarlik-doga,
ataerkil-anaerkil, ben-6teki gibi ¢atismalara rastladigimizi gosteren son
boliimiin 6niinii agiyor ve evrensellik kavraminin aslinda “ilkel egoizmleri
kars1 karsiya getiren catismalardan dog[dugunu]” (Levinas’dan alintilayan
Caner 91) animsatarak, oykiiniin escinsel soyleminin neden bu denli yikici
ve ataerkil soylemden 6diing alinmis oldugunu agiklayarak incelemesini

sonlandirryor.

MEZUNLARDAN VE OGRENCILERDEN HABERLER

Bolimiimiiz yiiksek lisans programindan 2003
yilinda edebiyat elestirmeni Adnan Benk {izerine
hazirladig1 teziyle mezun olan ve halen tiniversi-
temizin Tarih boliimiinde doktora ¢alismalarina
devam eden Nuri Aksu, Tiirk Isbirligi ve Koor-
dinasyon Ajansinda (TIKA) yiiriittiigii Uzmanlik
ve Basin Miisavirligi gérevlerinin ardindan, 2011
yili sonu itibariyle Tiirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi Yayin

ve Kiiltiir Danigsmant olarak ¢alismaktadir. Aksu, ayrica, T.C.
Merkez Bankasinin kurumsal dergisi olan Lira’nin editorliigiinii de
yapmaktadir.

Yard. Dog. Dr. Firat Caner’in Zeval adli kitaba siir
dalinda Cevdet Kudret Edebiyat Odiilii’ne deger
goriildii. Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi
ve TUYAP 1n birlikte diizenledigi odiiliin toreni 3
Kasim 2013’te TUYAP Kitap Fuari’nda yapildi.
Yiiksek lisansin1 “Bir Ideoloji Olarak Murathan
Mungan Siiri” adli teziyle 2002°de Bilkent

Universitesi Tiirk Edebiyat1 Bliimiinde tamamlayan Caner,

doktora derecesini ayn1 boliimde Engin Sezer’in danismanliginda
“Turgut Uyar’in Huzursuzlugu” baslikli teziyle aldi.

Caner, 2011 yilindan beri Karadeniz Teknik Universitesi Yeni
Tiirk Edebiyati Anabilim Dalinda 6gretim iiyesidir.

Boliimiimiiz mezunlarindan Seda Uyanik’in
2011 yilinda Laurent Mignon danismanliginda
tamamladig1 doktora tezi gegtigimiz aylarda
Osmanli Bilimkurgusu: Fenni Edebiyat adiyla
fletisim Yayinlar tarafindan kitaplastirildi.
Yayimlanmasinin ardindan ilgiyle karsilanan
calisma hakkinda Cumhuriyet Kitap, Taraf
Kitap, Karakalem, Aydinlik Kitap ve Radikal Kitap’in aralarinda
bulundugu bir¢ok gazete ve dergide tanitim ve inceleme yazilari
yer ald1. Uyanik, Bilkent Universitesi Tiirk¢e Birimi’nde okutman

olarak gorev almaktadir.

Yiiksek lisans mezunlarimizdan Miiesser
Yeniay’in Yeniden Cizdim Go6gii adli kitab1t KAR
dergisi tarafindan diizenlenen Enver Gokge Siir
Odiilii’ne layik goriildii.

Yeniay ayrica 19-27 Temmuz 2013 tarihleri

arasinda Montpellier’e yakin kiigiik bir sehir olan
Sete’de diizenlenen, 120 sair ve 20 miizisyenin
konuk oldugu “Yasayan Sesler: Akdeniz’de Akdeniz’den” festivali
ne Tiirkiye’yi temsilen katildi.

Yiiksek lisans tezi Oteki Biling: Gergekiistiiciiliik ve Tkinci

Yeni adiyla Siirden Yayinlari tarafindan yayimlanan Yeniay,

bolimiimiizde doktora ¢aligmalara devam etmektedir.

kanat @



